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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przekfad Wtedy starszy cztowiek powiedziat: Pokoj ci!
dostowny dostowny Wszystkie twe braki juz sg na mnie, tylko na placu nie
nocuj.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Starszy czlowiek powiedzial: Pokoj tobie! Twe
literacki potrzeby to juz moja sprawa. Tylko nie nocuj na placu.
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona Wtedy starzec mu powiedzial: Pokoj z toba. Kazdy
literacki Biblia Gdanska twoj brak bedzie moja sprawg; tylko nie nocuj na ulicy.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy mu rzekt on maz stary: Nie frasuj si¢;
literacki czegockolwiek nie dostanie, to ja opatrzg; tylko na
ulicy nie zostawaj przez noc.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ktoremu starzec odpowiedzial: Pokoj z toba niech
literacki bedzie: ja dam, czego potrzeba, tylko prosze, zeby$ nie
stat na ulicy.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Badz spokojny - rzek! starzec - pozw6l mi zaradzi¢
literacki wszystkim twoim potrzebom, ale nie spedzaj nocy na
ulicy.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy odpowiedziat ten stary cztowiek: Pokoj ci!
literacki Troska o twoje braki to moja sprawa, tylko na placu
przez noc nie pozostawaj.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Wowczas starzec odpowiedzial: Pokdj z tobg! Ja
literacki zaradzg wszystkim twoim potrzebom, tylko nie nocuj
na placu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Woéwcezas odpowiedziat mu ten starzec: ,,Pokoj z toba!
literacki Pozwol mi zaradzi¢ wszystkim twoim potrzebom, a w
kazdym razie nie nocuj na placu”.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Starzec odrzekt: - Pokoj z tobg! Do mnie nalezy
literacki zaspokojenie wszystkich twoich potrzeb. Prosze ci¢
tylko, bys nie spedzal nocy na tym placu.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A 6w stary maz powiedziat: Pokdj z toba! Wszelkie
dynamiczny twoje potrzeby przyjmuje na siebie. W zadnym razie
nie mozesz nocowac na ulicy.
PNS1997 | Przekfad Przeklad Nowego Lecz starzec rzekt: ”Pokoj z tobg! Niech kazdy twoj
dynamiczny | Swiata brak bedzie mojg sprawa. Tylko nie nocuj na placu”.
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